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ABOUT METAL
DESIGN MOQD

Unanima essenziale e pura che nobilita gli spazi e i
arreda con uno stile originale e contemporaneo: € Metal,
la gamma di lastre in gres porcellanato a marchio AVA
che si propone come partner ideale per architetti e
designer desiderosi di lasciare unimpronta esclusiva
alla propria progettazione. La chiara ispirazione al
metallo si fonde con la robustezza del gres porcellanato;
il risultato e una serie che fa del tempo il suo principale
alleato, quel tempo che mette in luce la profondita della
materia: ne definisce la storia nelle texture piu naturali,
ne prospetta il futuro nella sua interpretazione materica
e ne determina il presente nel tipico urban style, dove
la personalizzazione € consentita ai massimi livelli per
garantire agli ambienti l'unicita di chi li vive.

Pure, essential lines bring prestige, lending spaces
an original, contemporary style. These are the
features offered by porcelain stoneware slab
range Metal, produced by AVA for architects and
designers who want to leave a stylish mark on their
designs. The clear visual influence of metal pairs
perfectly with the hard-wearing characteristics
of porcelain stoneware. The result is a series
that forges an allegiance with time, whose power
brings beauty and depth to the material. While
the more natural textures reflect the passing of
time, the coarser options embody promises of
the future; the present, meanwhile, is brought to
life in urban style designs, which offer maximum
freedom for customisation, to guarantee the
unigueness of those who live within them

Une éme essentielle et pure qui ennoblit les es-
paces et les décore d'un style original et contem-
porain : cest Metal, la gamme de dalles en gres
cérame de la marque AVA, le partenaire idéal des
architectes et des designers qui veulent laisser
une empreinte exclusive sur leur design. Linspira-
tion claire du métal se méle a la solidité du gres
cérame ; le résultat est une série qui fait du temps
son principal allig, ce temps qui met en évidence
la profondeur de la matiere : il en définit I'histoire
dans les textures les plus naturelles, en envisage
le futur dans son interprétation matérielle et en de-
termine le présent dans le style urbain typique, ou
la personnalisation est admise aux plus hauts ni-
veaux pour garantir aux espaces l'unicité de leurs
habitants

Eine essentielle und reine Seele, die die Raume
veredelt und sie mit einem originellen und zeit-
gemalen Stil ausstattet: das ist Metal, das Sor-
timent an Feinsteinzeugplatten der Marke AVA,
das sich als idealer Partner fUr Architekten und
Designer anbietet, die mit ihrem Entwurf einen
exklusiven Eindruck hinterlassen mochten. Die
klare Inspiration am Metall verbindet sich mit der
Robustheit des Feinsteinzeugs. Das Ergebnis
ist eine Serie, die die Zeit zu ihrem wichtigsten
Verbundeten macht, jene Zeit, die die Tiefe der
Materie hervorhebt: sie definiert die Geschichte in
den naturlichsten Texturen, sie zeigt die Zukunftin
ihrer materischen Interpretation auf und bestim-
mt ihre Gegenwart im typischen Urban-Style, bei
dem Anpassungen auf hochstem Niveau zulassig
sind, um die Einzigartigkeit der Raume zu gewahr-
leisten, in denen man lebt

Un alma esencial y pura que ennoblece los
espacios y los decora con un estilo original y
contemporaneo: es Metal, la gama de losas en
gres porcelanico de marca AVA, que se propone
como partner ideal para arquitectos y disefiado-
res deseosos de dejar una huella exclusiva en su
propia proyectacion. La clara inspiracion en el
metal se funde con la robustez del gres porcela-
nico; el resultado es una serie que hace del tiem-
po su principal aliado, aquel tiempo que pone en
evidencia la profundidad de la materia: define su
historia en las texturas mas naturales, proyecta
su futuro en su interpretacion matérica y deter-
mina su presente en el tipico estilo urbano, en
el cual la personalizacion esta permitida a los
maximos niveles para garantizar a los ambien-
tes la unicidad de quien los vive

CTPOrWM v YACTbIA OV38MH KONNEKLMM KEPAMOT PaHNT-
HbIX NAMT Metal oT 6peHaa AVA MOBbIWAET NMPECTMX
MPOCTPaHCTB M OOPMASET WX B OPUMMHANBHOM 1
COBPeMeHHOM cTune. OHa BBICTYNaET B PO vaeasb-

0ro NapTHepa A5 TeX apXMTEKTOPOB 1 An3aliHEDOB,
KOTOpble CTPEMSTCA HaAeMTb CBOM MPOEKThI WTPU-
XOM 3KCKIHO3VBHOCTU. PeanmcT4HOCTb 3ddekTa Me-
Tanna 06bEAVHAETCA C MPOYHOCTHIO KEPAMOrPaHnTa,
B pe3ynbTaTe Yero CO3MaeTcs KONNeKUMs, rasHbiM
COK3HVKOM  KOTOPOW ABNAETCSH BPEMS, MOCKOSbKY
VIMEHHO OHO MOAYEPKMBAET MyBUHY STOrO MaTepuana
OHO MOBECTBYET UCTOPMIO MaTepuana nocpencTBOM
HaTypanbHbIX TEKCTYP, pUCYeT ero Gyayllee, MHTEP-
npeTvpyst akTypy MeTana, PaccKasblBaeT O ero
HACTOALLEM NPV NOMOLLM XapaKTEPHOrO FOPOACKOro
CTUNS, OBECTIEHYMBAIOLLETO  LUIMPOKME BO3MOXHOCTY
VHOVIBALYaNsHOrO 0MOPMAEHS, Hanensas HTepbepDb!
YHVIKAIIbHOCTBIO U CO3AaBas 3KCKMHO3MBHbIE YCNOBYS
MPOXMBAHUS B HIX
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ABOUT METAL
COLOURS AND SIZES

La forza e il carattere di Metal si plasmano nello stile
made in Italy del gres porcellanto di AVA e si esprimono
in un look metropolitano di grande appeal. Merito
dellampia gamma di formati, che spaziano dalle lastre
di 324x163 cm in 12 mm di spessore fino all' 80x80 cm
in 6 mm di spessore, completandosi con il 120x60 cm
in 10 mm di spessore. Un ampio spettro di opportunita
compositive per pareti € pavimenti e per progetti di
arredo e disign indoor, la cui esclusivita e determinata
dalle colorazioni. Alle due nuances neutre e chiare Pearl
e Greige fanno eco due colori dimpatto, il Corten e il
Blade: quattro toni differenti e complementari, dove le
superfici si caratterizzano per un aspetto irregolare e
policromatico, tipico dei segni lasciati dal tempo, e allo
stesso modo conferiscono la piacevole sensazione al

tatto della materia lavorata.

The strength and character of Metal blend with the
authentic Italian style of AVA porcelain stoneware,
creating an appealing metropolitan mood. This is
due to the wide range of sizes, which run from 12
mm-thick slabs measuring 324x163 cm to 6 mm-
thick slabs measuring 80x80 cm, ending with 10
mm-thick slabs measuring 120x60 cm. A gamut of
arrangement opportunities for walls and floors and
for indoor furnishing and design projects, in which
colour delivers exclusive results. The two neutral
and light shades, Pearl and Greige, are echoed by
two high-impact options, Corten and Blade, offering
four different, complementary tones in a material
whose uneven, polychromatic appearance reflects
an aged beauty combined with the tactile appeal of
processed metal

La fuerza y el caracter de Metal se plasman en el
estilo made in Italy del gres porcelanico de AVA
y se expresan en un aspecto metropolitano de
gran atractivo. Ello es mérito de la amplia gama
de formatos, que van desde losas de 324x163
cm en 12 mm de espesor hasta el 80 x 80 crm en
6 mm de espesor, completandose con el 120x60
cm en 10 mm de espesor. Amplio espectro de
oportunidades compositivas para paredes y pavi-
mentos y para proyectos de decoracion y disefo
de interiores, cuya exclusividad es determinada
por las coloraciones elegidas. A los dos matices
neutros y claros, Pearl y Greige, se suman dos
colores de impacto, el Corten y el Blade: cuatro
tonos diferentes y complementarios, cuyas su-
perficies se caracterizan por un aspecto irregular
y policromatico, tipico de las huellas dejadas por
el tiempo y, del mismo modo, confieren la agrad-
able sensacion al tacto de la materia trabajada

La force et le caractere de Metal sont fagonnés dans
le style made in Italy du gres cérame AVA et sexpri
ment dans un look métropolitain de grand attrait
Grace a la large gamme de dimensions, de 324x163
cm avec 12 mm dépaisseur a 80x80 cm avec 6 mm
d'épaisseur, complétées par le format 120x60 cm de
10 mm dépaisseur. Un large éventail de possibilités de
composition pour les murs et les sols ainsi que pour
le mobilier et le design d'intérieur, dont 'exclusivité est
déterminée par les couleurs. Les deux nuances neutres
et claires Pearl et Greige sont reprises par deux cou-
leurs frappantes, le Corten et le Blade : quatre couleurs
différentes et complémentaires, ou les surfaces sont
caractérisées par un aspect irrégulier et polychrome,
typique des signes laissés par le temps, et de la méme
maniere elles donnent la sensation agréable au tou
cher la matiere travaillée

Cvna v pelmTensHoCTs Konnekumn Metal Bbi-
PaXatOTCH B HMCTO UTalNbsSHCKOM cTune «Made
in ltaly» kepamorpanuTa AVA, npeanararollero
OYeHb MPVBNEKATENBHbIA FOPOACKOR 06pa3. 310
obecneynBaeTcs LWMPOKMM aCCOPTUMEHTOM hop-
MaTOB, KOTOPbIN BKITFOYAET B CEOS MUTbI Pasme-
poM 324x163 CM TONLMHON 12 MM, pasmMepoMm
80x80 cMm TONWMHOM 6 MM, a Takke 120x60 cMm
ToNUwHOM 10 MMm. Takm 0o6pasomM, NpefocTas-
NleHa ObLWMPpHasA raMmMa BO3MOXHOCTEN AN CO3-
[aHNs HACTEHHbIX M HAMOMbHbBIX KOMMO3MUWNA,
NMPOEKTOB OMOPMNEHNS 1 ON3aliHa VHTEPbEePOB,
SKCKMKOBMBHDBI - XapakTep KOTOPbIX  06YC/0B-
NEH UBETOBOW ManMTpont. [lBymM HeMTpanbHbIM
1 CBETNbIM TOHaM Pearl 11 Greige NpoTMBOCTOST
[IBa HacbllLeHHbIX ToHa Corten 1 Blade, cosnasas
LONONHAOLME OPYr APYra, HO CWIBHO OT/IMYa-
OUMECH LIBETOBbIE pelleHNnst. VX MOBEPXHOCTb
HeceT Ha cebe OCTaBfeHHble BpeMeHeM Chebl
HEOHOPOAHOCTN U MHOTOLBETHOCTK, CO3/aBas
npy 3TOM MPUATHOE Ha OLLYMNb OLLYLLIEHWE DaKTy-
Dbl 06paboTaHHOro MaTepviana

Die Starke und der Charakter von Metal bilden sich
im Stil made in Italy des Feinsteinzeugs von AVA und
bringen einen metropolitanen Look mit starkem Ap-
peal zum Ausdruck. Dies ist auf die grolle Auswahl
an Formaten zurlickzufuihren, die von Platten von 324
x 163 cm mit einer Starke von 12 mm bis zu 80 x 80
cm mit einer Starke von 6 mm reichen, und durch das
Format 120 x 60 cmn mit einer Starke 10 mm erganzt
werden. Eine breite Vielfalt von Kombinationsmaoglich-
keiten fur Wande und Fullboden, fur Einrichtungs- und
Designprojekte sowie Design im Innenbereich, deren
Exklusivitat von den Farben bestimmt wird. Den beiden
neutralen und hellen Nuancen Pearl und Greige stehen
zwei aufféllige Farben, Corten und Blade, gegenUber:
vier verschiedene und komplementéare Farbtone, mit
denen die Oberflachen durch ein unregelmatiges und
mehrfarbiges Erscheinungsbild gekennzeichnet sind,
das fur die von der Zeft hinterlassenen Spuren typisch
ist. Auf die gleiche Weise geben sie das angenehme
Tastgefihl des verarbeiteten Materials wieder.

Metal ) 5 & AR AE S0 1 BOR RIS T AV A
mi R B SR B, LA ELI S| s o
ML, AEETHRRTEER, Ai2mm
JERER324x163 e PAREl6 mm/EEEHT80x80 cm
SRR, FEIN_E10mm/E AT 120x60  ecm AR 45
TR BERIHAR LA 2 RN I H & R
R HHEb RO BT . Pearl%ﬂGreige
TX PR R MR IR 1 204 22 995 CortenflI Blade
IXPHFRTE B RN PUFPAS R BB A
W, HERHEARHMFZ AR SMIEIE, &
IR bR, I H AR 7 =25 m
TR R I A il




METAL

CONTEMPORANEI

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en grés cérame pressees a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug
Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamorpaHUTHbIE MUTbI CYXOro NPECCOBaHNSA. bk

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

SHADE
SPECTRUM

W NAT.

V2 Moderate

ANSIA
137.1: 2012
WET DYNAMIC
COEFFICIENT

OF FRICTION
DCOF > 0,42 12mm

SOLO SUPERFICIE NATURALE
ONly Natural Surface 324X|63Cm

127'x64"

I NAT. RET.

Spessore.
Thickness.
Epaisseur.
Starke.
Espesor.
TonwmHa.
BB

bmm

320x160cm 160x160cm 160x80cm 80x80cm CO RT E N

126'x63" 63"x63" 63°x31/," 311/,%31 1/,

CINAT. RET.

CINAT.RET.

pmm 10mm

280x120cm [20x60cm
110"x48" 48'x24"

O Naturale e rettificato.
Natural and rectified.
Naturel et rectifié.
Natur Oberfldche und kalibriert.
Natural y rectificado.
HaTypanbHbIi peKTUUUMPOBAHHBIN.

KIRFHLE.

M Naturale.
Natural.
Naturel.

Natur natur. * Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2.

Natural. Available with minimum order of 1,200 m?. Quantité minimale par commande 1200 n?.
HaTypanbHbiit. Erhaltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?. Disponible bajo pedido minimo
KER. de 1.200 m2 Iput M HUManbHOM 3akaae oT 1200 M2 15/ DI TI 1,200 75 K.




METAL | wall: bla € " NAT.RET
CA’ FOSCARI | floor: tabacco 40 - ! vron NAT. La Fabbrica
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METAL | floor: blade 320x160-126"x63’
METAL | wall: pearl 16
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METAL | floor: metal blade 160x160-63"x63" NAT.RET

- wall: pearl 320x160-126"x63" NAT.RET

13



METAL | floor: blade 320x160-126"x63" NAT.RET
METAL I hanging: blade - MARMI | hanging: statuario




METAL | wall: pearl 160x80-63"x371 '/." NAT RET. | table: pearl 324x163-127'x64" NAT. 12mm
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METAL | floor: greige 160x160-63"x63" NAT.RET

MARMI | wall: bronze amani 180x80-71"x31 /2" LAP.RET. - rombi bronze amani 120x60-48"x24" LAP.RET. La Fabbrica
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METAL | floor: pearl 160x1
\_ MARMI | wall: sahara noir 120x60-48"x24" LAP.RET. LaFabbrica

- - -

——

60-63"x63" NAT.RET

- wall: corten 320x160-126"x63

NAT.RET
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3" NAT.RET.
48" NAT.RET. - greige 280x120-110"x48" NAT.RET.
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—
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- corten mosaico 30x3C

NAT.RET
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METAL

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs
Planchas en gres porcelénico pren 0. KepamorpaHUTHbIE MAUTbI C

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

BLADE

SHADE
SPECTRUM

V2 oderate

ANSIA
137.1: 2012

* Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2,
Available with minimum order of 1,200 m?.
Quantité minimale par commande 1200 m?.

Erhéltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?
Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2.
Mpwu MIHIMA/IBHOM 3aKase oT 1200 M2

e/ VT IE,200°F 77 K

100% DESIGN
AND PRODUCTION

OF ITALY
- .

/ 56 |l [

324x163 320x160 160x160 160x80 280x120 120x60




METAL

LASTRE IN CRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en gres cérame pressées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamorpaHUTHbIE MINTBI CyXOro NPECCOBAHWIS. T kikiht

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

SHADE
SPECTRUM

V2 oderate

ANSIA
137.1:2012

WET DYNAMIC
COEFFICIENT
OF FRICTION

DCOF 2 0,42

* Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2.
Available with minimum order of 1,200 m?.
Quantité minimale par commande 1200 m?.
Erhéltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?
Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2.
Mpy MUHYManbHOM 3akase oT 1200 m2
/T 1,200° 75K

100% DESIGN
AND PRODUCTION

OF ITALY
- .

Crafiche diverse per formato.
Different patterns (based on size). Différents graphismes par format. Je nach Format verschiedene Grafiken.
Gréficas diferentes seguin formato. Ko BapuaHTos rpadvkv Ana Kaxaoro hopmara. A FIkE I

7 7 428 56 Il 16

324x163 320x160 160x160 160x80 80x80 280x120 120x60

AV




METAL

LASTRE IN CRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en gres cérame pressées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamorpaHUTHbIE MINTBI CyXOro NPECCOBAHWIS. T kikiht

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

o=

METAL

GREIGE

SHADE
SPECTRUM

V2 oderate

ANSIA
137.1: 2012

WET DYNAMIC
COEFFICIENT
OF FRICTION

DCOF = 0,42

? <
’ 3 »
; % * Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2,

} i Available with minimum order of 1,200 m?.
Quantité minimale par commande 1200 m?.
Erhéltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?
Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2.
Mpy MUHYManbHOM 3akase oT 1200 m2
/T 1,200° 75K

100% DESIGN
AND PRODUCTION

i OF ITALY
|| ||

Crafiche diverse per formato.

Different patterns (based on size). Différents graphismes par format. Je nach Format verschiedene Grafiken.

Gréficas diferentes seguin formato. Ko BapuaHTos rpadvkv Ana Kaxaoro hopmara. A FIkE I
S i

7 71 14 28 5 Il 6

160x160 160x80 280x120 120x60

¥

324x163 320x160
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METAL

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESS
Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en
Planchas en gres porceldnico pren N seco. KepaMorpaHnTHbIE MnNTbI Cy

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

CORTEN CORTEN

SHADE
SPECTRUM

V2 oderate

ANSIA
137.1: 2012

* Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2,
Available with minimum order of 1,200 m?.
Quantité minimale par commande 1200 m?.
Erhéltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?
Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2.
Mpy MUHMMaNbHOM 3akase oT 1200 Mm%

/T I1,200°7 77 K

100% DESIGN
AND PRODUCTION

OF ITALY
- .

7 T

324x163 320x160 160x160 160x80 280x120 120x60




METAL

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en gres cérame pressées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamorpaHUTHbIE MANTbI CyXOro NPECCOBaHUA. T EkzH;

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. Tonwmra, JEE 6mm - 10mm - 12mm*

La collezione Metal appartiene alla categoria Contemporanei ed & consultabile sul General Catalogue 2020 di AVA - The Metal collection, which comes under the Contemporary
category, can also be viewed in the AVA General Catalogue 2020 G. La collection Metal appartient a la catégorie Contemporanei et elle peut étre consultée aussi dans le Catalogue General
2020 d'AVA. Die Kollektion Metal gehort zur Kategorie Modern und kann auch im AVA-Gesamtkatalog 2020 eingesehen werden. La coleccion Metal pertenece a la categoria Contemporaneos
y también puede ser consultada en el Catalogo General 2020 de AVA. Konnekuws Metal npeactaeneHa 8 pasaene "‘Contemporanel” 1 oHa NpUBOaUTCS Takke B CBOAHOM KaTanore General

Catalogue 2020 AVA. Metal 2B T UM » o] IFEAVAIBR B E 20200 &) -

Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions
with a "natural” effect. Grande variété des graphiques pour un carrelage de sol ou un revétement mural toujours différent et un effet "naturel’. - Grole Vielfalt der Graphiken fUr einen standig
unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit "naturlichem” Effekt. - Gran variedad en las gréficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto "natural”. - Mpennaraetcs
60/bLLIOe Pa3HOOOPa3Me PYCYHKOB AN YKNaKM BCErAa MEHAOLLEroCa Nona v OBANLOBKM C HaTypanbHbIM aMMEKTOM. - LHMEEIEMBZAGE R “KA” BF.

12 12
320x160 160x160 160x80 80x80 280x120 120x60 324x163 320x160 160x160 160x80 80x80 280x120 120x60 324x163
126"%63" 63"%63" 63'x31 /2" 311/,'x31 1/, 110°x48" 48"x24" 127'x64" 126"x63" 63"%63" 63"x31 /2" 317/2°x31 /2" 110"x48" 48"x24" 127"x64"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 12 mm* 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 12 mm*
140004 140044 140084 140104 140024 140124 140904 140002 140042 140082 140102 140022 140122 140902
Blade ONat. Ret. Greige ONat. Ret.
M173 M161 M141 M125 M153 M109 M227 M173 M161 M141 M125 M153 M109 M227
140001 140041 140081 140101 140021 140121 140901 140003 140043 140083 140103 140023 140123 140903
Pearl ONat. Ret. Corten ONat. Ret.
M173 M161 M141 M125 M153 M109 M227 M173 M161 M141 M125 M153 M109 M227

Il formato 324x163 in 12 mm e prodotto senza stuoia. La stuoia potra essere aggiunta solo su specifica richiesta. Lo spessore delle lastre stuoiate e di 12,7 mm.

Il formato 324x163 in 12 mm e prodotto senza stuoia. La stuoia potra essere aggiunta solo su specifica richiesta. Lo spessore delle lastre stuoiate e di 12,7 mm.
The 324x163 size 12 mm thickness is produced without the fiber glass mesh. The fiber glass mesh will be supplied only on demand. The thickness of the mesh-mounted is 12,7 mm

The 324x163 size 12 mm thickness is produced without the fiber glass mesh. The fiber glass mesh will be supplied only on demand. The thickness of the mesh-mounted is 12,7 mm

% Disponibile con ordine minimo di 1.200 m2. Available with minimum order of 1,200 m?. Quantité minimale par commande 1200 m?. Erhaltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?

% Disponibile con ordine minimo di 1.200 m?. Available with minimum order of 1,200 m?. Quantité minimale par commande 1200 m?. Erhéltlich bei einer Mindestbestellmenge von 1.200 m?
Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2. Mpu MrHUMansHOM 3akase oT 1200 M2, ik /biTi1,200 17 %

Disponible bajo pedido minimo de 1.200 m2. Mpu MrHUMansHOM 3akase oT 1200 M2, ik /biTi1,200 17 %

O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbIi peKTUOUUMPOBAHHDBIN. KekfhE.
B Naturale. Natural. Naturel. Natur natur. Natural. HaTypanbHbIin. %4

O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii1 peKTUOUUMPOBAHHDBIN. KekfE.
B Naturale. Natural. Naturel. Natur natur. Natural. HaTypanbHbIin. x4
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“PEZZI SPECIALI

Trims . Pieces speciales . Formstlcke . Piezas especiales . CneuyanpHble SNeMeHTbl. weliik

COSTA RETTA:
Straight nose:

<

Scuretto Gradino

Rabbeted costa retta

riser Straight
nosed stair

|

&

Gradino
costa retta angolo

Straight nosed
corner step

Gradino Costa Retta
160x33x3,2h - 63'x13"x1"/4"h

0O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Costa Retta

80x33x3,2h - 31"/,"x13’x17/2’h

O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Costa Retta
120x33x3,2h - 48"x13"x1"/4"h

O Nat. Ret. 10 mm

Gradino Costa Retta Dx/Sx
160x33x3,2h - 63"x13"x1'/4"'h

o Nat. Ret. 6 mm

Gradino Costa Retta Dx/Sx
80x33x3,2h - 317/2"x13"x1'/+'h

0O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Costa Retta Dx/Sx
120x33x3,2h - 48"x13"x1'/4"'h

O Nat. Ret. 10 mm

BORDO DRITTO:
Straight edge:

Battiscopa Gradino

Skirting bordo dritto
Straight-edge
step

Gradino
bordo dritto angolo

Straight-edge
corner step

Gradino Bordo Dritto
160x30x4h - 63"x12"x1'/2"h

0O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Bordo Dritto
80x30x4h - 31'/2"x12"x17/2'h

0O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Bordo Dritto
120x30x4h - 48"x12"x17/2’h

O Nat. Ret. 10 mm

Gradino Bordo Dritto Dx/Sx
160x30x4h - 63"x12"x1'/2"h

O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Bordo Dritto Dx/Sx
80x30x4h - 317/2"x12"x17/2’h

O Nat. Ret. 6 mm

Gradino Bordo Dritto Dx/Sx
120x30x4h - 48'x12'x1'/2'h

O Nat. Ret. 10 mm

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. Pour la marche, nous ne garan-
tissons pas la méme tonalité du fond. Fir die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. Para el peldafio no se garantiza el mismo tono del fondo. [ins cTyneHu he

rapaHTMpoBaHa OMHAKOBOCTb TOHa C (i)OHOM, FHF B AL A

* % A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. Verfligbar auf
Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage. Disponible sélo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. M3roTaBnvisaeTcst TONbKO MO CrelyanbHol 3aaske. Cpok noctaBku: 30 AHEN. (L. 56k Tl: 30H.

Scuretto Scuretto Battiscopa Scuretto Battiscopa
160x20 80x20 80x8 120x20 120%6,5
63"x8" 317/2"x8" 317/2"x3" 48"x8" 48"x21/,"
6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
bt | Nt Ret 140217 140233 140209 140225 140201
earl at. ret.
PO077 P061 P025 P069 P029
seice | Cat. Rt 140218 140234 140210 140226 140202
reige at. ret.
) P077 P061 P025 P069 P029
coren | et Rt 140219 140235 140211 140227 140203
orten at. Ret.
P077 P061 P025 P069 P029
e | 0at. et 140220 140236 140212 140228 140204
ade at. ret.
P077 P061 P025 P069 P029
Gradino Gradino ) Gradino
Gradino Costa Retta Gradino Costa Retta Gradino Costa Retta
Costa Retta dx/sx Costa Retta dx/sx Costa Retta dx/sx
160x33x3,2h 160x33x3,2h 80x33x3,2h 80x33x3,2h 120x33x3,2h 120x33x3,2h
63"x13"x1"/4"h 63"x13"x1'/4"h 317/2"x13"x1"/4"h 317/2"x13"x1"/4"h 48"x13"x1"/4"'nh 48"x13"x1"/4"h
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
140329 DX 140353 DX 140377 DX
Pearl | [INat Ret. 140321 140337 SX 140345 140361 SX 140369 140385 SX
140330 DX 140354 DX 140378 DX
Greige | CINat Ret 140322 140338 SX 140346 140362 SX 140370 140386 SX
140331 DX 140355 DX 140379 DX
Corten | O Nat. Ret. 140323 140339 SX 140347 140363 SX 140371 140387 SX
P303 P319 P167 P203 P207 P231
140332 DX 140356 DX 140380 DX
Bade | (I Nat Ret 140324 140340 SX 140348 140364 SX 140372 140388 SX
Gradino Gradino ) Gradinp
Gradino Bordo Dritto Gradino Bordo Dritto Gradino Bordo Dritto
Bordo Dritto dx/sx Bordo Dritto dx/sx Bordo Dritto dx/sx
160x30x4h 160x30x4h 80x30x4h 80x30x4h 120x30x4h 120x30x4h
63"x12"x1'/2"h 63"x12"x1'/2"h 317/2"x12"x1/2"h 317/2"x12"x1/2."h 48"x12"x1'/2"h 48"x12"x1'/2"hh
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
140401 DX 140425 DX 142450 DX
Peal | O Nat Ret. 140393 140409 SX 140417 140433 SX 140441 142458 SX
140402 DX 140426 DX 142451 DX
Greige | CINat Ret 140394 140410 SX 140418 140434 SX 140442 142459 SX
P245 P287 P135 P183 P173 P201
140403 DX 140427 DX 142452 DX
Corten | O Nat. Ret. 140395 140411 SX 140419 140435 SX 140443 142460 SX
P245 P287 P135 P183 P173 P201
140404 DX 140428 DX 142453 DX
Bade | (I Nat Ret 140396 140412 SX 140420 140436 SX 140444 142461 SX

DECORI

Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [ekopb!. 4

MOSAICO

30x30cm. 1272’
thickness 6mm

ONat. Ret. M193

Decori disponibili su tutti i colori in gamma.

Decors available for all the colors of this range.

Décors disponibles dans toutes les couleurs de la gamme.
Dekore in allen Farben der Kollektion verfligbar.
Decorados disponibles en todos los colores.

[leKopbl CYLLECTBYHOT BO BCEX LiBETax KOMNEKLMM.
Heffinr Lhz B e

O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHblil pekTUdUUMPOBaHHbBIN. K&kt
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IMBALLI

Package . Emballage . Verpackung . Embalajes . YnakoBka . it

FOT‘:]ATO SPESSORE. TIPOLOGIA IMBALLO. LASTRE | AI\S/I'?R A KGLASTRA  Ma. KG TARA
Size Thickness Type of packing Slabs Sqm Slab Kg Slab Sgm Kg Tare
Cassa
Crate 10 52,80 1.674 150,00
345x175x37
Cavalletto in legno
324x163 12 mm Wood A-Frame 22 5,28 152,47 116,16 3.583 229,00
330x75%x193,5
Cavalletto in ferro
Iron A-Frame 22 116,16 3.613 259,00
330x75x193,5
Cassa
Crate 14 71,68 1.178 140,00
345x175x37
320x160 6 mm 512 74,14
Cavalletto in legno
Wood A-Frame 44 225,28 3.472 210,00
330x75x193,5
Cassa
Crate 24 61,44 962 71,80
182,6x173,6x40,4
160x160 6 mm 2,56 37,07
Cavalletto in legno
Wood A-Frame 88 225,28 3.472 210,00
330x75x193,5
Cassa
Crate 20 67,20 1.081 108,00
302x136x33,8
280x120 6 mm 3,36 48,65
Cavalletto in legno
Wood A-Frame 44 147,84 2.350 210,00
330x75x193,5
FORMATO | SPESSORE. | TIPOLOGIA IMBALLO. | PZ. X SCAT. | MQ.X SCAT. = KGXSCAT. | SZATX MQ X ke xPAL.
Size Thickness Type of packing Pieces x Box | Sgm x Box | Weight x Box Boxes x Pal. | Sqmx Pal, Weight x Pal.
80x80 6 mm Europallet 80x120 3 1,92 27,90 40 76,80 1.141
Pallet speciale con sponde
160x80 6 mm Special pallet with sides 2 2,56 37,20 15 38,40 648
168x97x40,9
120x60 10 mm Europallet 80x120 2 1,44 33,41 30 43,20 1.025

Formato lastre / Size slabs
280x120

Formato lastre / Size slabs Formato lastre / Size slabs
320x160 160x160

CAVALLETTO IN LEGNO
Wood A-Frame

PALLET SPONDE ALTE
High - Sided pallets

Formato lastre / Size slabs
320x160 160x80

160x160

280X120

Formato lastre / Size slabs

CAVALLETTO IN FERRO
[ron A-Frame

Formato lastre / Size slabs
324x163

| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi. The weights stated in the chart are approximate as some changes
may be necessary for production reasons. Les poids figurant dans le tableau sont fournis a titre indicatif car ils peuvent subir de légeres variations pour des raisons de
production. Die in der Tabelle aufgefiihrten Gewichte sind nicht bindend, da sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufweisen kdnnen. Los pesos sefialados en la
tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones por motivos productivos. YkasaHHblii B Tabnuie Bec ABASETCS NPUGAM3UTENbHbIM, Tak Kak BBUY
MPOV3BOACTBEHHbBIX HEOBXOAUMOCTEN, OH MOXKET CNErkKa U3MEHUTbCA. FMHTE I it HELTHRURE S, RN T REAE A =it b 7= L G i 22

Le condizioni generali di vendita, gli schemi ed i consigli di posa sono consultabili sul sito www.avaceramica.it. The general conditions of sale, together with the laying
diagrams and tips are available on the website www.avaceramica.it. Les conditions générales de vente, les schémas et les conseils de pose peuvent étre consultés sur le
site www.avaceramica.it. Die allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Schemen und die Verlegeratschlage befinden sich in der Website www.avaceramica.it. Las condiciones
generales de venta, los esquemas y los consejos para la colocacion pueden ser consultados en el sitio www.avaceramica.it. Ha caiite www.avaceramica.it Bbl MoxeTe
03HaKOMUTBLCS C OBLLWIMM YCIIOBUAMM NMPOAANKM, CXEMaMM U PeKOMEHAALMAMY N0 YKIaaKe.



IMBALLI

Packaging for trims . Emballages piéces spéeciales . Verpackungen der Formteile . Embalajes de piezas especiales . Ynaxkoska cneumansHbix nagenun . 3%

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical features . Caracteristiques techniques . Technische Eigenschaften . Caracteristicas tecnicas

TexHUuecKye xapaKTepucTuim . FiA: &

FORMATO PZ. X SCAT LASTRE IN CRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO. Classificazione secondo UNI EN 14411-1S0 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UCL
5 . Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Product in compliance with UNI'EN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
cm SPESSORE PieceS X MQ X SCAT' KG X SCAT SCAT X PAL MQ X PAL' KG X PAL' CM h PAL Dalles en grés cérame pressées a sec. Classement selon UNI EN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
Si . Thickness Sqm X Box V\/e|ght X Box Boxes x Pal. Sqm x Pal. We|gh‘t x Pal. cmh pa| Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug. Klassifizierung nach UNIEN 14411-ISO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
Ize Box Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. Clasificacion segiin UNI EN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
KepamorpaHUTHbIE MnTbl Cyxoro NpeccoBaHmsa. Knaccudukauma cornacHo esponerickon ceptrdukatn UNIEN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
TR AR, SABUNTEN 144114150 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGLE95-2%
Pallet speciale con sponde168x97x40,9h
CARATTERISTICA METODO DI PROVA VALORE PRESCRITTO
Gradino costa retta 9 Specification Test methpds ) Fixed value
160x33%x3 2h 6mm 1 - - - - - Caracteristique Methode d'essai Valeur prescrite
’ Eigenschaft Testverfahren Vorgeschriehener Wert
Caracteristica Prueba \6/alor prescrito
i Xapaktepuctika CraHaapT vcnbitaHmii Tpebyomos 3HBYEHVE
%aoii(ggx%o;ﬁa retta dx/sx 6mm 1 - 10 - - - - it S L]
Conforme
L . . . Compliant
_ _ _ _ _ Caratteristiche dimensionali
Scuretto 160x20 6mm 1 S Dimensional characteristics - Dimensions 15O 10545-2 COEr;f(()JlrlTe
Dimensionale Eigenschaften - Caracteristicas dimensionales Cumple
Gradino bordo dritto .. : ] oc ] ] _ ] MpOCTPaHCTBEHHbIE XapaKTePUCTUKM - R~ Coo;g(gﬂsyﬁ
160x30x3,2h '
Conforme
. . Compliant
Gradino bordo dritto dx/sx 6mm 1 B 95 B B ) B Assorbimento d’acqua Conforme
160x30x3 2h ! Water absorbtion - Absortion d'eau - Wasseraufnahme 1SO 10545-3 <05% Erflillt
XoUXo, i .
Absorcion de agua - BogonornatueHwe - 7k % Cumple
CoortgertcTByeT
- (i
Simileuro 80x120
Conforme
Compliant
i Resistenza alla flessione Conforme
géagén%czohsta retta 6mm 2 - 10 - - - - Breaking modulus - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit > 35 N/mm’ Erfullt
X00X9, Resistencia a la flexion - MpoUHOCTb Ha U3rvi6 - 5 i 3 Cumple
CoortgertcTayeT
: T
Gradino costa retta dx/sx v
6mm 1 - 6 - - - -
80x33x3,2h
’ Conforme
Compliant
Gradino costa retta Sforzo di rottura >75mm=21300N Conforme
10mm 2 - 22 - - - - Modulus of rupture - Charge de rupture - Bruchlast 1SO 10545-4 75 mm==700N Erfullt
120%x33x3,2h Esfuerzo de rotura - CtOMKOCTb Ha W3ru6 - i 245 /1 : == Cumple
CoortseTtcTByeT
fte I
Gradino costa retta dx/sx il
120%x33x3,2h 10mm 1 11 Conforme
Resistetr;za alla abrasione profonda b ond %grr? o‘rISnHet
i i Deep abrasion resistance - Resistance a I'abrasion profonde y -
géagg%bz%rdo dritto omm 2 - 9 - - - - Bestandigkeit gegen Tiefenverschleif? - Resistencia a la abrasion profunda - YctoruveocTs k 150105456 <175 mm’ CErrf#”t\e
XoUXo, FyGOKMY CTYPAHMIO MO - ¥ i e Coorn eT?TBy o
i i et
Gradino bordo dritto dx/sx 6 1 . 5 ) ) ) )
80x30x3 2h mm Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
! Thermal expansion coefficient - Coefficient de dilatation thermique lineaire IS0 10545-8 Available on request - Methode disponible < 7x106°C"
Warmeausdehnungskoeffizient - Coefficiente de dilatacion térmica lineal Verfligbares Verfahren - Método disponible =
Gradino bordo dritto 10mm ) 29 Z7ko3¢pdULVIeHT TeNNOBOro IMHEMHOTO PACLUMPEHWA - i Hyi ik 4L OnpepenaeTca Npovi3BoauTeNnem - i {7 Jy i
120x30x3,2h ) ) ) ) ) o
! Resistenti
. . : fn . e Resistant
. . Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile !
Gradino bordo dritto dx/sx 10mm 1 ~ 11 ~ ~ ~ ~ Thermal shock resistance - Resistance aux ecarts de temperature 15O 10545-9 Available on request - Methode disponible Widg'res;;}wagsrfsahi
120x30x3 2h Temperaturwechselbesténd'\%keit - Resistencia a choque térmico Verfligbares Verfahren - Método disponible Resiste 9
! YCtonumBoCTb K temnepatyphbim nepenagam - fi it Onpepenaetca NponsBoavTenem - {7 i YeTonumebi
i1
Battiscopa 80x8 6mm 12 - 11,5 - - - -
) Resistenti
Resistant
Resistenza al gelo ‘ 5 ok I g Richiesta g " dRésistagtfs .
; _ _ _ _ _ Frost resistance - Resistance au gel - Frostbestaendigket 1SO 10545-12 Always tested - Exigee - Notwendig - Pedido Widerstandsfahig
Battlscopa 120x6,5 10 mm 6 1.4 Resistencia al hielo - Mopo3octonkocTb - #u it TpeboBaHWsA - Hiif Resiste
Yctonumsbi
i
Scuretto 80x20 6mm 1 - 3 - - - - Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance - Resistance aux produits chimiques
Chemische Besténdigkeit - Resistencia a los productos quimicos
XMmMyecKkas yCTONUMBOCTb - ififft 27 85 i
Scuretto 120x20 T0mm 1 - 12 - - - - N
Prodotti chimici ad uso domestico ed additivi per piscina Resistenti
Ho&aseholﬂ chemicals and svvimrgic?gfpool water cleansers géessi‘sst?r?tts
Produits chimiques courants et additifs pour piscine ) - .
@ Chem.Produkte fiir den Haushaltsgebrauch und Zusatz fiir Schwimmbiader IS0 10545-13 min. UB Widerstandsfahig
Productos quimicos para uso doméstico y con aditivos para piscina Resiste
6bITOBbIE XVIMMYECKVIe CPEACTBA U CPeACTBA AnA OACCENHOB - 5 Fl k2 7 i F vk ith 7 il ) yCT%VJ"”ﬁMB‘D‘
Acidi ed alcali a bassa concentrazione
Acids and low concentration alkalis - Acides et alcali a faible concentration
Sauren und Alkali in geringer Konzentration - Acidos y dlcalis en baja concentraciéon
HN3KOKOHLIEHTPMPOBAHHbIE KACNOTbI W WENOUM - (G & T Wi
Resistenti
. - Resistant
. . Metodo disponibile o
Resistenza alle macchie . ! ! Résistants
Stain resistance - Resistance aux taches - Fleckbestandigkeit ISO 10545-14 \//\evr?.-gatg;g?\;gr gﬁ%—\ M&gggg %Iissp%rr]w‘gli Widerstandsfahig
Resistencia a las manchas - YCTOMUMBOCTb K 3arpasHeHWo - fifiiis Oﬂpe%enﬂeTCH NDOV3B0MTENEM - Eﬁ)‘y W ycigaijtwe%‘_
(43
Conforme
. o Compliant
Stabilita dei colori alla luce Available o?]ﬂfetoggs:‘]?\sl,gtgg’clllgdis onible Conforme
COlogllrétadb‘.clli% to Iig‘ht - Stabilite des couleurs a la lumiere - Lichtechtheit der Farben DIN 51094 Verfiigbares Verfahren - Método dis%onible CErfullﬁ
Estabilidad de los colores - YcTonumBoCTb LBeTa - i 4 i On PO umple
PEAENAETCA NMPOV3BOANTENEM - FIFT )5 CooTseTcT
yer
FETE
| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi. The weights stated in the chart are approximate as some changes . T : .
may be necessary for production reasons. Les poids figurant dans le tableau sont fournis a titre indicatif car ils peuvent subir de légéres variations pour des raisons de E‘.’efﬁc'e"tfﬁd' attrito (SC!V°'°)5'tg) fciont de i > 042
production. Die in der Tabelle aufgefiihrten Gewichte sind nicht bindend, da sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufweisen kénnen. Los pesos sefialados en la Rrelicéfr?gcsigef%‘zeiQLES(%)IESQ???oéﬁ ggmg'ggtﬁifcifﬁ&@j%g‘i‘ésaadn)ce) ANSI A 137.1:2012 =042 Superficie naturale
tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones por motivos productivos. YkasaHHbiin B TabnuUe BEC SBNSETCA NPUGIMBUTENbHBIM, TaK Kak BBUAY KO3ObMUMEHT TPEHIR (CKOMb3KOCTD) - FERE R AL Ot iE) Natural surface
NMPON3BOACTBEHHbBIX HEOOXOANMOCTEN, OH MOXET Crerka U3MeHUTbCA. etk it e it BT HER L, ROA T REFE A P ik R o = A S 22




Consulta il sito www.avaceramica.it per vedere gli ultimi aggiornamenti sulla serie.
Check out our website at www.avaceramica.it for the latest updates on the series.
Consultez le site www.avaceramica.it pour connaitre les dernieres mises a jour de la série.
Auf der Website www.avaceramica.it finden Sie die neuesten Informationen zur Serie.
Consulta el sitio www.avaceramica.it para ver las Ultimas actualizaciones de la serie.
3aiauTe Ha cailT www.avaceramica.it, 4Tobbl YBUAETb NMOCNEAHUE HOBWUHKM STOM Cepum.
15 1A )M iEwww.avaceramica.ittAB BEZ R T I ERFTEF -

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue might not correspond exactly to the actual product.
Les tonalités, les structures et les graphismes des carreaux reproduits sur les images du catalogue pourraient ne pas correspondre idélement au produit industriel.
Esist moglich, dass die im Katalog abgebildeten Fliesen in Bezug auf Farbton, Struktur und Grafik vom Industrieerzeugnis abweichen
Las estructuras, los colores y las gréficas de las baldosas reproducidas en las imagenes del catdlogo podrian no coincidir fielmente con el producto industrial.
OnucaHve OTTeHKOB LIBETA, CTPYKTYpa W rpaduyeckoe 13o6pasxeHure Ha NanTKax, KOTopble HanevaTaHbl B KaTanore MOryT He COOTBETCTBOBATb ECTBUTENBHOMY MPOMbILLIEHHOMY NPOAYKTY.

Ava Ceramica si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra piti opportune al fine di migliorare il prodotto.
Quanto riportato e da considerarsi indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Ava Ceramica reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice.

All images are provided for illustrative purposes only and other colours and aesthetic features are available.

Ava Ceramica se réserve le droit d'apporter, sans préavis, les modifications qu'elle jugera opportunes afin d'améliorer le produit.

Les informations ci-dessus sont fournies a titre indicatif et elles ne sont pas contraignantes en ce qui concerne les couleurs et les caractéristiques esthétiques des produits.
Die Firma Ava Ceramica behalt sich vor, ohne jegliche vorherige Ankiindigung jene Anderungen vorzunehmen, die sie zur Verbesserung des Produktes fiir angebracht hlt.
Die Angaben sind beztiglich der Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte als Richtwerte und nicht als vollstandig anzusehen.

Ava Ceramica se reserva la posibilidad de introducir, sin obligacion de aviso previo, las modificaciones que considere mds indicadas para mejorar el producto.

Las cualidades del material presentado deben considerarse de modo genérico, no siendo exhaustivas en cuanto a los colores y a las caracteristicas estéticas de los productos.

Ava Ceramica oCTaBnsieT 3a Co60Vi NPaBO Ha BHeCEHVe 6e3 NPeABapHTENBHOMO YBEAOMIIEHUS U3MEHEHUI, KOTOPbIE OHa CHUTAET LienecooBpasHbiMU ANs YryHLLEHNS NPOAYKLMN.
TMpuBefeHHbIe YKa3aH!s AOMKHbI CYUTATLCA OPUEHTUPOBOYHBIMY 1 HE MCHEPTBIBAIOLLMMY B TOM, YTO KacaeTcs LIBETOB W 3CTETUYECKMX XapaKTEPUCTHK MPOAYKLIMN.

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

Product certification . Certification de produit . Produkt Zertifizierungen . Certificaciones de producto . Lieptudukauma . 7=k

100% DESICN
OF ITALY

SSTEM Cap,

QP‘ ; g rtifacati datory f T rt to Chi e g é p
¥ ertifacation mandatory for export to China. — |
AND PRODUCTION o Certification obligatoire pour 'exportation en Chine. &3 NV-G l/ | +
09 Filr den Export nach China obligatorische Zertifizierung. 00012015 |
C . £ Ital ... | Certificacion obligatoria para la exportacion a China |
| | eramics of Italy FRETHEKF A | osnsarenshan ceprudmkaling sl rcnopra s Kurain Azienda Certificata
Certified Company

le lastre sono certificabili MOCA.

] Tutte
Q f All the slabs can be MOCA-certified. Toutes les dalles sont certifiées MOCA. Alle Platten sind nach MOCA zertifizierbar. Todas las planchas pueden ser certificadas MOCA.

Bcen

NNTbI MOTYT UMETb cepTudymkaT MOCA. Fia b s MoCA #i.
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Attrezzaure per il taglio delle lastre
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